BORE MOPS - DEWEY 40-45 CALIBER 8-32M BORE MOP

Our bore mops are 100% cotton with solid brass twists and cores. These mops
are used to apply solvents or rust preventative agents to the bore. They can
also be used to remove excess solvents in lieu of using several patches. We
clean our mops and reuse them several times. The larger sizes are great for
cleaning chambers.

Attributes

¢ Name: DEWEY 40-45 CALIBER 8-32M BORE MOP

Manufacturer: DEWEY

Product no.: 749000169

Mfr. No.: M-45

Caliber: 40/10 mm (.400-.401),416 Caliber (.416),45 Caliber (.451-.454)
Delivery weight: 0.032kg

UPC: 608060402088

Item details

Made in USA
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BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fur den BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP entschieden hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anwendungshinweise, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Bore Mop
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Bore Mop flir das spezifische Kaliber der Waffe, die du verwendest, geeignet ist.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich um Lésungsmittel oder
Rostschutzmittel in das Rohr von Feuerwaffen aufzutragen.

Halte den Bore Mop aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme
oder Missbrauch zu verhindern.

Uberprife den Bore Mop vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Lagere den Bore Mop an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage beim Auftragen von Lésungsmitteln Handschuhe und Augenschutz, um Haut und Augenreizungen
zu vermeiden.

Verwende ihn in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus den Lésungsmitteln zu
vermeiden.

Vermeide die Verwendung des Bore Mops mit brennbaren Substanzen. Befolge die
Sicherheitsdatenblatter des Herstellers flr Losungsmittel und Reinigungsmittel.

Verwende den Bore Mop nicht als Werkzeug flir etwas anderes als die Reinigung von Feuerwaffenrohren.
Entsorge verwendete Lésungsmittel und Reinigungsmittel gemaR den értlichen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Materialien, einschliefflich des Bore Mops, ReinigungsLésungsmittel und
Schutzausristung.

. Befestigung des Bore Mops:

o Befestige den Bore Mop sicher am Reinigungstange mit dem 832 Gewinde. Stelle sicher, dass er
fest angezogen ist, um ein Abfallen wahrend der Verwendung zu verhindern.

Auftragen des Losungsmittels:

o Befeuchte den Bore Mop mit dem empfohlenen ReinigungsLésungsmittel. Tauche den Mop nicht
ein; eine kleine Menge ist ausreichend.
o Fuhre den Bore Mop vorsichtig in das Rohr der Waffe ein und achte darauf, dass er richtig passt.

Reinigung:



o Bewege den Bore Mop hin und her durch das Rohr, um das Lésungsmittel gleichmaRig
aufzutragen. Vermeide UbermaBige Kraft, um Schaden am Rohr zu verhindern.

o Verwende nach der Reinigung einen trockenen Bore Mop oder Patches, um Uberschissiges
Lésungsmittel zu entfernen.

5. Wiederverwendung des Bore Mops:

o Reinige den Bore Mop nach jedem Gebrauch, indem du ihn mit Wasser oder dem entsprechenden
Lésungsmittel abspulst. Lass ihn vollstandig trocknen, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Bore Mops gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Entsorge Bore Mops nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert

wurden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP,
siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Bore
Mop gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ergreife die notwendigen VorsichtsmaBnahmen beim
Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsmitteln.



BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP. This guide provides important
safety information and usage instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before using the bore mop.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bore mop is suitable for the specific caliber of firearm you are using.

Use the product only for its intended purpose, which is to apply solvents or rust preventative agents to
the bore of firearms.

Keep the bore mop out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

Always inspect the bore mop for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Store the bore mop in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When applying solvents, wear gloves and eye protection to prevent skin and eye irritation.

¢ Use in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from solvents.

Avoid using the bore mop with flammable substances. Follow the manufacturer's safety data sheets for
solvents and cleaning agents.

¢ Do not use the bore mop as a tool for anything other than cleaning firearm bores.

Dispose of used solvents and cleaning agents in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the bore mop, cleaning solvents, and protective gear.

2. Attaching the Bore Mop:

o Securely attach the bore mop to the cleaning rod using the 832 thread. Ensure it is tightly fastened
to prevent detachment during use.

3. Applying Solvent:

o Dampen the bore mop with the recommended cleaning solvent. Do not soak the mop; a small
amount is sufficient.
o Insert the bore mop into the bore of the firearm gently, ensuring it fits properly.

4. Cleaning:

o Move the bore mop back and forth through the bore to apply the solvent evenly. Avoid excessive
force to prevent damage to the bore.
o After cleaning, use a dry bore mop or patches to remove excess solvent.

5. Reusing the Bore Mop:

o Clean the bore mop after each use by rinsing it with water or the appropriate solvent. Allow it to



dry completely before storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used bore mops in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of bore mops in regular household waste if they have been contaminated with hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP, please
refer to the manufacturer’s contact details provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your bore mop.
Always prioritize safety and take the necessary precautions when handling firearms and cleaning supplies.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BORE
MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP

Introduccion

Gracias por elegir el BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad e instrucciones de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el mop.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el bore mop sea adecuado para el calibre especifico del arma de fuego que estds
utilizando.

¢ Usa el producto solo para su propdsito previsto, que es aplicar solventes o agentes preventivos de éxido
en el cafidén de las armas de fuego.

e Mantén el bore mop fuera del alcance de niflos y mascotas para prevenir la ingestién accidental o el uso
indebido.

¢ Siempre inspecciona el bore mop en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo. No lo uses si
estd dafiado.

¢ Almacena el bore mop en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al aplicar solventes, usa guantes y proteccién ocular para prevenir irritaciones en la piel y los ojos.
Utiliza en un area bien ventilada para evitar inhalar los vapores de los solventes.

Evita usar el bore mop con sustancias inflamables. Sigue las hojas de datos de seguridad del fabricante
para los solventes y agentes de limpieza.

No uses el bore mop como herramienta para nada mas que limpiar los cafiones de las armas de fuego.
Desecha los solventes y agentes de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el bore mop, solventes de limpieza y equipo de
proteccion.

2. Adjuntando el Bore Mop:

o Asegura el bore mop al varilla de limpieza usando la rosca 832. Asegurate de que esté bien fijado
para prevenir que se desprenda durante el uso.

3. Aplicando el Solvente:

o Humedece el bore mop con el solvente de limpieza recomendado. No empapes el mop; una
pequena cantidad es suficiente.

o Inserta el bore mop suavemente en el cafidén del arma de fuego, asegurandote de que encaje
correctamente.

4. Limpieza:

o Mueve el bore mop hacia adelante y hacia atras a través del cafién para aplicar el solvente de



manera uniforme. Evita ejercer fuerza excesiva para prevenir dafios al cafién.
o Después de limpiar, usa un bore mop seco o parches para eliminar el exceso de solvente.

5. Reutilizando el Bore Mop:

o Limpia el bore mop después de cada uso enjuagandolo con agua o el solvente apropiado. Déjalo
secar completamente antes de almacenarlo.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los bore mops usados de acuerdo con las regulaciones locales de desecho de residuos.
¢ No deseches los bore mops en la basura doméstica regular si han estado contaminados con materiales

peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP,
por favor consulta los detalles de contacto del fabricante que se proporcionan con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu bore
mop. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones necesarias al manejar armas de fuego y suministros

de limpieza.



GUIDE DE SECURITE POUR LE BORE MOPS DEWEY
4045 CALIBER 832M BORE MOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions d'utilisation pour garantir I'utilisation slre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le bore mop.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le bore mop est adapté au calibre spécifique de I'arme a feu que tu utilises.

Utilise le produit uniquement a des fins prévues, c'estadire pour appliquer des solvants ou des agents
préventifs contre la rouille dans le canon des armes a feu.

Garde le bore mop hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter tout risque
d'ingestion ou de mauvaise utilisation.

¢ Inspecte toujours le bore mop pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne
I'utilise pas s'il est endommagé.

Range le bore mop dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque tu appliques des solvants, porte des gants et une protection oculaire pour éviter les irritations de
la peau et des yeux.

Utilise dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler les fumées des solvants.

Evite d'utiliser le bore mop avec des substances inflammables. Suis les fiches de données de sécurité du
fabricant pour les solvants et les agents de nettoyage.

Ne utilise pas le bore mop comme outil autre que pour le nettoyage des canons d'armes a feu.

Elimine les solvants et agents de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le bore mop, les solvants de nettoyage et
I'équipement de protection.

2. Fixation du Bore Mop :

o Fixe solidement le bore mop a la tige de nettoyage en utilisant le filetage 832. Assuretoi qu'il est
bien serré pour éviter tout détachement pendant ['utilisation.

3. Application du Solvant :

o Humidifie le bore mop avec le solvant de nettoyage recommandé. Ne le trempe pas ; une petite
quantité suffit.

o Insere doucement le bore mop dans le canon de I'arme a feu, en veillant a ce qu'il s'adapte
correctement.

4. Nettoyage :

o Déplace le bore mop d'avant en arriére dans le canon pour appliquer le solvant uniformément.



Evite d'exercer une force excessive pour ne pas endommager le canon.
o Apres le nettoyage, utilise un bore mop sec ou des patches pour enlever I'exces de solvant.

5. Réutilisation du Bore Mop :

o Nettoie le bore mop aprés chaque utilisation en le ringant a I'eau ou avec le solvant approprié.
Laissele sécher complétement avant de le ranger.

Instructions d'élimination

e Elimine les bore mops usagés conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
¢ Ne jette pas les bore mops dans les déchets ménagers ordinaires s'ils ont été contaminés par des
matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP, veuillez consulter les coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton bore mop.
Priorise toujours la sécurité et prends les précautions nécessaires lors de la manipulation des armes a feu et des
fournitures de nettoyage.



BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso per garantire 'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il bore mop.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il bore mop sia adatto per il calibro specifico dell'arma da fuoco che stai utilizzando.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero applicare solventi o agenti antiruggine nel foro
delle armi da fuoco.

Tieni il bore mop fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale o
uso improprio.

Controlla sempre il bore mop per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

e Conserva il bore mop in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando applichi solventi, indossa guanti e protezione per gli occhi per prevenire irritazioni cutanee e
oculari.

Utilizza in un'area ben ventilata per evitare di inalare i fumi dei solventi.

Evita di utilizzare il bore mop con sostanze infiammabili. Segui le schede di sicurezza del produttore per
solventi e agenti di pulizia.

Non utilizzare il bore mop come strumento per nulla di diverso dalla pulizia dei fori delle armi da fuoco.
Smaltisci i solventi e gli agenti di pulizia usati in conformita con le normative locali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi il bore mop, i solventi per la pulizia e I'equipaggiamento
protettivo.

2. Attacco del Bore Mop:

o Fissa saldamente il bore mop all'asta di pulizia utilizzando il filo 832. Assicurati che sia ben fissato
per prevenire distacchi durante ['uso.

3. Applicazione del Solvente:

o Inumidisci il bore mop con il solvente per la pulizia raccomandato. Non immergere il mop; una
piccola quantita & sufficiente.

o Inserisci delicatamente il bore mop nel foro dell'arma da fuoco, assicurandoti che si adatti
correttamente.

4. Pulizia:

o Muovi il bore mop avanti e indietro attraverso il foro per applicare uniformemente il solvente. Evita



di esercitare eccessiva forza per prevenire danni al foro.
o Dopo la pulizia, utilizza un bore mop asciutto o dei patch per rimuovere I'eccesso di solvente.

5. Riutilizzo del Bore Mop:

o Pulisci il bore mop dopo ogni utilizzo risciacquandolo con acqua o il solvente appropriato. Lascialo
asciugare completamente prima della conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i bore mops usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire i bore mops nei rifiuti domestici regolari se sono stati contaminati con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M
BORE MOP, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo bore mop. Dai
sempre priorita alla sicurezza e prendi le precauzioni necessarie quando maneggi armi da fuoco e forniture per
la pulizia.



BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og bruksanvisninger for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne guiden ngye fgr du bruker boremoppen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at boremoppen er egnet for den spesifikke kaliber av vapenet du bruker.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal, som er & pafere lgsemidler eller rustforebyggende midler til
lgpet av vapen.

Hold boremoppen utilgjengelig for barn og kjeeledyr for a forhindre utilsiktet inntak eller misbruk.
Inspiser alltid boremoppen for tegn pa slitasje eller skade fer bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar boremoppen pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Nar du pafarer lgsemidler, bruk hansker og gyebeskyttelse for a forhindre hud og gyeirritasjon.
e Bruk i et godt ventilert omrade for a unnga innanding av damp fra lgsemidler.

Unnga a bruke boremoppen med brennbare stoffer. Faglg produsentens sikkerhetsdatablader for
lgsemidler og rengjagringsmidler.

Ikke bruk boremoppen som et verktgy for noe annet enn rengjgring av vapenlgkene.

Kasser brukte lgsemidler og rengjgringsmidler i samsvar med lokale forskrifter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert boremoppen, rengjgringslgsemidler og verneutstyr.

2. Feste boremoppen:

o Fest boremoppen sikkert til rengjeringsstangen ved a bruke 832 gjengene. Sgrg for at den er godt
festet for & forhindre at den lgsner under bruk.

3. Pafering av lesemiddel:

o Fukt boremoppen med det anbefalte rengjgringslgsemiddelet. Ikke gjennomblagt moppen; en liten
mengde er tilstrekkelig.
o Sett boremoppen forsiktig inn i lgpet av vapenet, og sgrg for at den passer ordentlig.

4. Rengjgring:

o Beveg boremoppen frem og tilbake gjennom lgpet for & pafgre lgsemiddelet jevnt. Unnga
overdreven kraft for & forhindre skade pa lgpet.
o Etter rengjering, bruk en tarr boremopp eller lapper for a fierne overflgdig lgsemiddel.

5. Gjenbruk av boremoppen:

o Rengjer boremoppen etter hver bruk ved & skylle den med vann eller passende Igsemiddel. La den



tarke helt fgr lagring.

Kasseringsinstruksjoner

e Kasser brukte boremopper i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ Ikke kast boremopper i vanlig husholdningsavfall hvis de har blitt forurenset med farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspagrsmal eller bekymringer angaende BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med boremoppen din.
Prioriter alltid sikkerhet og ta ngdvendige forholdsregler nar du handterer vapen og rengjgringsmidler.



BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje uzytkowania, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem mopa do
czyszczenia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze mop do czyszczenia jest odpowiedni do konkretnego kalibru broni, ktérej uzywasz.
Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, ktdrym jest aplikacja rozpuszczalnikéw lub
srodkéw zapobiegajacych rdzy do lufy broni.

Przechowuj mop do czyszczenia w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu lub niewtasciwemu uzyciu.

Zawsze sprawdzaj mop do czyszczenia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj mop do czyszczenia w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas aplikacji rozpuszczalnikéw nos rekawice i ochrone oczu, aby zapobiec podraznieniu skéry i oczu.
Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw z rozpuszczalnikéw.
Unikaj uzywania mopa do czyszczenia z ftatwopalnymi substancjami. Przestrzegaj kart charakterystyki
bezpieczenstwa producenta dla rozpuszczalnikéw i Srodkéw czyszczacych.

Nie uzywaj mopa do czyszczenia jako narzedzia do czegokolwiek innego niz czyszczenie luf broni.
Utylizuj zuzyte rozpuszczalniki i srodki czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym mop do czyszczenia, rozpuszczalniki czyszczace
oraz sprzet ochronny.

Mocowanie Mopa do Czyszczenia:

o Solidnie przymocuj mop do czyszczenia do preta czyszczacego za pomocg gwintu 832. Upewnij sie,
ze jest mocno przymocowany, aby zapobiec odtgczeniu podczas uzycia.

Aplikacja Rozpuszczalnika:
o Natéz na mop do czyszczenia zalecany rozpuszczalnik czyszczacy. Nie mocz mopa; wystarczy mata
ilos¢.
o Delikatnie wprowadZ mop do lufy broni, upewniajac sie, ze pasuje prawidtowo.

Czyszczenie:

o Poruszaj mopem do czyszczenia tam i z powrotem przez lufe, aby réwnomiernie natozy¢



rozpuszczalnik. Unikaj nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ lufy.
o Po czyszczeniu uzyj suchego mopa lub kawatkéw materiatu, aby usungé nadmiar rozpuszczalnika.

5. Ponowne Uzycie Mopa do Czyszczenia:

o Oczy$¢ mop do czyszczenia po kazdym uzyciu, przeptukujac go woda lub odpowiednim
rozpuszczalnikiem. Pozwdl mu catkowicie wyschnaé przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte mopy do czyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj mopéw do czyszczenia w zwyktych odpadkach domowych, jesli byty zanieczyszczone
materiatami niebezpiecznymi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci zwigzanych z mopa do
czyszczenia BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi
producenta dotgczonymi do opakowania produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
mopa do czyszczenia. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i podejmuj niezbedne srodki ostroznosci
podczas obstugi broni i materiatéw czyszczacych.



BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOPin. Tama opas sisaltaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen moppisi kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd bore mop on yhteensopiva kayttamasi aseen kaliiperin kanssa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on liuottimien tai ruosteenestoaineiden
levittdminen aseiden piippuun.

Pida bore mop lasten ja lemmikkien ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai
vaarinkayton.

Tarkista bore mop ennen kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

Sailytd bore mop viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta liuottimia levittdessasi kasineita ja silmasuojaa estadksesi ihon ja silmien arsyyntymisen.
Kayta hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi liuottimien hdyryjen hengittamista.

Valtd bore mopin kayttda helposti syttyvien aineiden kanssa. Noudata valmistajan turvallisuustietoja
liuottimista ja puhdistusaineista.

Al3 kayta bore mopia muuhun tarkoitukseen kuin aseen piippujen puhdistamiseen.

Havita kaytetyt liuottimet ja puhdistusaineet paikallisten maaraysten mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien bore mop, puhdistusliuottimet ja
suojavarusteet.

Bore Mopin kiinnittaminen:

o Kiinnitd bore mop tukevasti puhdistusvarteen kayttaen 832 kierrettd. Varmista, etta se on tiukasti
kiinnitetty estaaksesi irtoamisen kayton aikana.

Liuottimen levittaminen:

o Kostuta bore mop suositellulla puhdistusliuottimella. Al liota moppiin liikaa; pieni maara riittaa.
o Ty6nna bore mop varovasti aseen piippuun varmistaen, ettd se sopii kunnolla.

. Puhdistus:

o Liikuta bore mopia edestakaisin piipun lapi levittadksesi liuottimen tasaisesti. Valta liiallista voimaa
estaaksesi piipun vaurioitumisen.
o Puhdistuksen jalkeen kayta kuivaa bore mopia tai patcheja ylimaaraisen liuottimen poistamiseen.

Bore Mopin uudelleenkaytto:



o Puhdista bore mop jokaisen kayton jalkeen huuhtelemalla se vedella tai sopivalla liuottimella. Anna
sen kuivua taysin ennen sailytysta.

Havitysohjeet

¢ Havitd kdytetyt bore mopit paikallisten jatteiden havittamista koskevien maaraysten mukaisesti.
« Ala havita bore moppia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyviad kysymyksia tai huolenaiheita BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M
BORE MOPista, tarkista valmistajan yhteystiedot tuotepakkauksesta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen bore mopin
kaytdssa. Aina on tarkeda priorisoida turvallisuus ja ottaa tarvittavat varotoimet kasitellessasi aseita ja
puhdistusaineita.



BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och anvandningsanvisningar for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander bore mop.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att bore mop ar lamplig fér den specifika kalibern av det vapen du anvander.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att applicera I6sningsmedel eller
rostskyddsmedel i loppet pa vapen.

Hall bore mop utom rackhall for barn och husdjur for att férhindra oavsiktlig fortaring eller missbruk.
Inspektera alltid bore mop for tecken pa slitage eller skador innan anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

Forvara bore mop pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Vid applicering av l6sningsmedel, anvand handskar och 6gonskydd fér att forhindra hud och
dgonirritation.

Anvand i ett valventilerat omrade fér att undvika att inandas angor fran 16sningsmedel.
Undvik att anvanda bore mop med brannbara amnen. Fdlj tillverkarens sakerhetsdatablad for
|6sningsmedel och rengdringsmedel.

Anvand inte bore mop som ett verktyg for ndgot annat an rengéring av vapnets lopp.
Kassera anvanda l6sningsmedel och rengéringsmedel i enlighet med lokala féreskrifter.

Anvisningar for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga material, inklusive bore mop, rengéringslésningar och skyddsutrustning.

2. Fasta bore mop:

o Fast bore mop sakert pa rengdringsstangen med 832 géngan. Se till att den ar ordentligt fastsatt
for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Applicera losningsmedel:

o Fukta bore mop med den rekommenderade rengéringslésningen. BI6t inte mop; en liten mangd ar
tillracklig.
o Satt forsiktigt in bore mop i loppet pa vapnet och se till att den passar ordentligt.

4. Rengoring:

o Flytta bore mop fram och tillbaka genom loppet for att applicera I6sningsmedlet jamnt. Undvik
dverdrivet tryck for att férhindra skador pa loppet.
o Efter rengéring, anvand en torr bore mop eller lappar for att ta bort 6verflédigt I6sningsmedel.

5. Ateranvianda bore mop:



o Rengdr bore mop efter varje anvandning genom att skdlja den med vatten eller lampligt
l6sningsmedel. Lat den torka helt innan forvaring.

Kassering av instruktioner

e Kassera anvanda bore mops i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Kassera inte bore mops i vanligt hushallsavfall om de har kontaminerats med farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din bore
mop. Prioritera alltid sakerhet och vidta nddvandiga forsiktighetsatgarder nar du hanterar vapen och
rengdéringsmedel.



BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE
MOP Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP. Tento privodce poskytuje
dilezité informace o bezpecnosti a pokyny k pouziti, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZitim prosim peclivé prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Zze bore mop je vhodny pro konkrétni kalibr zbrané, kterou pouzivate.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je aplikace rozpoustédel nebo prostredkd
proti rzi do hlavné zbrani.

Drzte bore mop mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeslo ndhodnému poziti nebo zneuziti.
Vzdy zkontrolujte bore mop na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je
poskozeny.

Skladujte bore mop na chladném, suchém misté mimo pfimé slune¢ni svétlo a vihkost.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfi aplikaci rozpoustédel noste rukavice a ochranu oci, abyste predesli podrazdéni pokozky a oci.
PouZivejte v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli inhalaci vyparl z rozpoustédel.

Vyhnéte se pouzivani bore mop s horlavymi latkami. Dodrzujte bezpecnostni listy vyrobce pro
rozpoustédla a Cistici prostredky.

Nepouzivejte bore mop jako nastroj pro nic jiného nez &isténi hlavni zbrani.

Zlikvidujte pouzité rozpoustédla a Cistici prostredky v souladu s mistnimi predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrfebné materialy, v€etné bore mopu, Cisticich rozpoustédel a ochranného
vybaveni.

2. PFripevnéni bore mopu:

o Pevné pripevnéte bore mop k disticimu ty¢i pomoci zavitu 832. Ujistéte se, Ze je pevné utazeny,
aby se béhem pouzivani neoddélil.

3. Aplikace rozpoustédla:

o Navlhcete bore mop doporucenym Cisticim rozpoustédlem. Nepretékavejte mop; malé mnozstvi je
dostatecCné.
o Jemné vloZzte bore mop do hlavné zbrané, ujistéte se, Ze spravné sedi.
4. Cisténi:

o Pohybujte bore mopem tam a zpét v hlavni, abyste rovhomérné aplikovali rozpoustédlo. Vyhnéte
se nadmérnému tlaku, abyste predesli poskozeni hlavné.
o Po Cisténi pouzijte suchy bore mop nebo hadrfiky k odstranéni prebyte¢ného rozpoustédia.

5. Opétovné pouziti bore mopu:



o Po kazdém pouziti vycistéte bore mop oplachnutim vodou nebo vhodnym rozpoustédlem. Nechte
ho Uplné vyschnout pred ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte pouZité bore mopy v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Nevyhazujte bore mopy do bézného domaciho odpadu, pokud byly kontaminovany nebezpecnymi
materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti BORE MOPS DEWEY 4045 CALIBER 832M BORE MOP se
prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v baleni produktu.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho bore mopu. Vzdy
davejte prednost bezpelnosti a pfijméte nezbytna opatreni pfi manipulaci se zbranémi a Cisticimi prostredky.
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